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1. Anwendung:

Die CS-Wandbefestigung dient zur Befestigung der
Rittal Outdoor-Wandgehéause CS 9791.xxx an einer
Mauer oder an einer Wand.

2. Sicherheitshinweise

Vor der Montage eines CS-Wandgehauses an eine

Wand muf folgendes uberpruft werden:

e Ausreichende Tragfahigkeit der Wand
gewabhrleisten, ggf. die lokalen, baurechtlichen
Bestimmungen bericksichtigen.

e Befestigungsflachen missen glatt und eben sein.

Wahrend der Montage eines CS-Wandgehéauses an

eine Wand muf folgendes beachtet werden:

e Das CS-Wandgehause wéhrend der Montage
sichern.

e Alle Schrauben/ Befestigungsteile auf
einwandfreien Zustand tberprifen.

e Alle Schrauben auf festen Sitz prifen.
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1. Application

The CS wall mounting is used to fasten Rittal
CS outdoor wall-mounted enclosures.

2. Safety notices

The following items must be checked prior to

mounting the CS wall-mounting enclosure:

e The wall must have a sufficient load-bearing
capacity. Please check with the local building
regulations, if required.

e The fastening surfaces must be smooth and
even.

Please make sure you observe the following

instructions when fastening a CS wall-mounting

enclosure:

e Secure the CS wall-mounted enclosure.

e Make sure that all screws/fastening materials are
in good technical state.

e Check all the screws for tightness.
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3. Montage

Die beiden oberen Wandhalter waagerecht
befestigen.

Achtung:

Die bauseitigen Befestigungsschrauben missen auf
das Material der Wand abgestimmt werden!

Die Befestigungsbohrungen fir die beiden unteren
Wandhalter einbringen.

Das CS-Wandgehéuse mit der Tragschiene in die
beiden oberen Wandhalter einhdngen.

Die beiden unteren Wandhalter kopfuber Uber die
Tragschiene stecken und mit der Wand
verschrauben.

Abb. Wandgehause CS 9791.xxx
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3. Assembly

Fasten both top wall brackets horizontally.

Note:

The fastening screws that the customer provides
must be tailored to the material of the wall.

Drill the assembly holes for the two bottom wall
brackets.

Locate the CS wall-mounted enclosure with the
support rail into the two top wall brackets.

Plug both bottom wall brackets headlong over the
support rail and screw-fasten them to the wall.

Fig. Wall mounted enclosure CS 9791.xxx
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Artikelnummer | B1 | B2 | HL |H2 | H3 | H4 | H5 | T1
Articlenumber
CS 9791.015 370 | 260 |522,5|434|37,5| 360 |57,5]| 211
CS 9791.025 420 [ 310 | 560 | 474 | 38 | 400 | 58 | 211
CS 9791.035 530 | 420 | 700 | 599 | 43 | 525 | 63 | 266
CS 9791.045 630 | 540 | 780 | 614 | 35 | 540 | 58 | 382
CS 9791.145 630 | 540 | 780 | 614 | 35 | 540 | 58 | 382
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4. Wartung 4. Maintenance

Die CS-Wandbefestigungen miissen regelméaRig auf The CS wall-mounting brackets must be checked for
Korrosionsspuren und festen Sitz kontrolliert werden. corrosion and tightness regularly. Deficient CS wall-

Defekte CS-Wandbefestigungen missen ersetzt mounting brackets must be replaced.

werden.

5. Lieferumfang 5. Scope of supply

e 1 VE =4 Stiick Wandbefestigungen e 1 pack = 4 units wall mounting brackets
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